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11 Doce he o sono do trabalhador,
qLer ¢oma polico, quer muito: perem
a fartura do rico ndo o deixa dormie.

12 Ha mal que vi debaixo do Sol, &
attrahe enfermidades, as riquezas, que
mis donos guardae para sen proprio
mal.

13 Porque as mesmas riguezas se
perdem com enfadonhas occupagoes:
¢ fitho algum gerando, nada lhe ficaem
saa mio.

14 Como sabic do ventre de sua mai,
gssim Duo se toroara, indose como
veio: e nada tomar de seu trabalho,
pare levar em sua mdo.

15 Assim que tambem isto he hum
ma), que atirahe enfermidades, que
infallivelmente, corao veio, assim sa
vai: e que proveito lhe vem de tm-
baihar a0 vento?

16 E de haver comido todos seus dias
em trevas; e de padecer muito enfa-
damento, ¢ enfermidade e cruel furor.

17 Eis aqui 0 que eu vi, hurma boa
¢ formosa cousa; comer e beber,
gozar-s¢ do bem de tode sen tmbalfxo,
em que trabalhon debaixo do Sol, du-

rante 0 numero dos dias de sua vida,
que Deos the deu: porgue esta he sna

a.

18 E todo homem, a quem Deos den
riquezas e fazenda, o lhe deu poder
para comer dellas, e tornar sua parte,
e pozar se de seu trabalho: isto he
dom de Decs. _

19 Porque néc me lembrard muito
dos dias de sua vida, powquanto Deos
lhe responde com alegria de seu co-
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CAPITULO VI.

A hum mal, que vi debaixodo Sol:
e mui frequente he entre os ho-
mens.
2 Hom homem & quem Deos deu ri-
ezas, jazende, o honra, e nada Jhe
gllta de tude quanto sua Alma deseja ;
e Deos nio lhe di poder para dahi
comer: antes o estranho lho come:
mlmbcm isto he vaidode & mal traba-
060,
2 8o o homem gerira cem jfilhos, o
vivéra muilos annos, o os diag de seus
annos fordo muitos, porem sua alns

“e

nho so fartame do bém; e tambem
ndo tivesse sopultura: digoque o abore
tivo he methor g:e elle.

4 Porquanto debalde veio, e p na
irevas 8o vai; e em trevas se encobre
Beu Rome.

5 E ainda gue nonca vio ao Sel, nem
o conheceo: mais descanso tem que
o tal.

6 E ainda qoe vivesse mil annos
duae vezes, e ndo visse o bem: pors
ventura todos nao vao o mesmo logar ¥

7 Todo o trabalho do homem he pa-
ma sua boeu: e com tude nunca sua
cobica se enche.

8 Porque, que mais tem o mbio do
que o louco? & que mais tem o pobre,
que sabe andar perante os vivos?

$ Meihor he a vista de olhos, do que
o vaguear da cobiga: tambem isto he
vaidade, e aflicgao de espirito.

10 Beja qualquer o que for, ja sen
nome foi nomeado, e ¢¢ sabe que he
homem: & ?ue nao pode centender
com o mais forte que elle.

11 Na venlade que ha mnitas oon-
sas, qua muhipli¢ho a vaidade: que
mais tem o homem com ellas?

12 Porg:a quem sabe o que he bom
nesta vida pam o homem, durante o
numero des dies da vida de sua vai-
dade, o8 quaen gasta como sembra?
porque quem declarari ao homem,
que he o que passard depois delle de-
baixo do g}l?

CAPITULO VII.

MELHO‘R he a bog fame do que o
melhor unguento; e o diz da
morte do que o dia do nasecimento de
alguem.

2 Melhor he ir & casa do pranto, do
que ir 4 casa do convite ; porque nelia
he o fim de todos oe homens : @ 08 vi-
¥08 0 tom#o em sen coragdo,

3 Melhor he o nejo que o riso: por-
que com n tristeza do rosto es em-
menda o coracho.

4 O coragio dos sabios esth na casa
do pranto: mas o coragdo dos fouces
na casa da alegria.

5 Melhor he ouvir a reprensdo do
sabio, do que onvir algnem a cangdo
do loaeo, )
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8 ue qual he o roido dos espi-
nhor:ﬂ:aim de huma panela, ml’ﬂI
o riso do louco: tembem isto he vai-
dade.

7 Verdadeiramente que s oppressio
furia endoudecer até ao sabio: e &

ita corrompe a0 coragio.

8 Melhor he o fim das cousas do que
o principio dellas: methor he o lon-
ganime, do qne o altive de coragio.

§ Nao te apresures em teu espirito,
rara te irares: porque a ira no seio
dos loucos repousa.

10 Nunca digas, porque os dias pas-
sados forao methores que estes? por-
que nones. disto perguntarias com =a-
bedoria.

11 Boa he a sabedoria com = heran-
¢a: e os qua a0 Sol vém, tirdo pro-
veito delle.

12 Porque de sombra serve & sabe-
dotia, ¢ de sombra serve o dinheiro:
mas a excellencia da seiencia he, que
s sabedoriz da a vida a seus possui-
dores,

13 Attenta pers a obrs de Deos:
porque quem poderd endireitar o que
elle ?to:lwu‘?l dad 4

14 No dia da prospendade goza do
bem, mas no dia da adversidade at-
tenta: porque tambem Deos a0 hum
em fronta do outro faz; parn que o
homem nada ache do que havera de.

ie delle.

15 Tudo isto ¥i nos dias de minha
vaidade: justo ha que perece em sua
justia ; e impio Iw;i que prolonga seus
dias em sua maldade.

16 Nao sejas justo demasiado, nem
sejas demasiadamente eabio: para
que a & mesmo te assolarias ?

17 Nio sejas impio demasiado, nem
sejas demgstado loneo: para que mor-
rerias fora de teu tempo ¢

18 Bom he que retenhas isto, & tam.-
bem diste nso retires tua mao: porque
quem teme a Deos, escapa de tudo isto.

19 Asabedoria esforca ao sabioc, majs
ilo que dez dominadores, qoe haja em
a cidade.

20 Em verdade que nfo ha homem
justo sobre a terra, que faga bem,
nuuc.ah peque, .

21 Tampouco appliques teu coragdo
a todas as palavras, que se fg]hrcgr:;

ECCLESIASTES, V.

par qus nho venhas a ouvir que ten

e { servo te amakli¢oa.

22 Porque teu coracho tambem 3
confessou muitas vezes, que tambem
tu amaldigeaste a ountros,

23 Tudo isto inguiri com sabedoria:
disse, sabedoria acquirirei; mas ells
ginda estava longe de mim.

24 O que longe esth, e profundiasi.
mo, guem ¢ achari?

2% Ku rodeei e meu coracdo, pura
eaber, e inguirir, € buscar a sabedoria
o a rapfo o para maber a impiedade
da loucora, e dovdice dos desvarios.

26 E en achei huma cousa mais
amarga qua a morte, a mulher cojo
coragdo 4o redes e lagos, ¢ suas mioce
ataduras: quem for bom perantea fa-
ce do Deos, escapari detla ; mas o pec-
cador vird a ser preso della.

27 Vedes aqui isto achei, diz o Pre-
gador, as cousas huma a huma olhando,
para assim achar a razio deilas.

28 O que ainda busca minha alma,
porem ainda ndo o achei : hum homem
entre mil achei ex, mas huma mulher
entre todas estas nao achei.

29 Vedes aqui, que isto tam sdmente
achei, que Deos fez ao homem recto:
porem elles buschrio muitas inven-
¢hoes,

CAPITULC VIiI.

UEM semelhante ac sabio he ! o
quem eabe a interpretacio das
consas ? a sabedoria do homem escla-
rece sua face, o a aspereza de seu ros-
to se muda por ella.

2 Eu dige, attenta para a boca do
Rei: porem segundo a palavra do ju-
ramento que fizeste a Deos,

3 N#o te apreeuresa te ires de peran-
te mua face ; nem persistas em n{;uma
cousa mh: porquante tude quanto
quer, faz.

4 Aonde ha palavra do Rei, a hi es-
th o Senhorio: e quem lhe dira, que
fazen?

% Quem gnardar o mandamento, nae
experimentard nenhum mal: & o tem-
g?e o modo sabera o coregdo do sa.

0.

€ Porque pam todo intento ha tem.
po & modo: porquants o mal do ho
mem he mmito sobre elle,



